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A. CLASSEMENT OE L'OBJET OE LA OEMANDE , 

CIB 7 HOlQl/24 H01Q21/24 H04B7/08 H04B7/10 



Selon la classification intemationale des brevets (CIB) ou d la fols selon la classification nationale et la CIB 
B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 

Documentation minimale consutt^e (systdme de classification suivl des symboles de classement) 

CIB 7 HOIQ H04B 

Documentation consult^e autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents reinvent des domaines sur lesquels a port^ la recherche 
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Cat^gorie ° Identification des documents cit6s, avec, le cas 6ch6ant, I'indicatlon des passages pertinents 



no. des revendlcations vis6es 



wo 97 37441 A (DENT PAUL WILKINSON 

;ERICSSON GE MOBILE INC (US)) 

9 octobre 1997 (1997-10-09) 

cite dans la demande 

page 12, ligne 17 -page 17, ligne 6 

page 23, ligne 4-18; figures 8-10 

YAMADA Y ET AL: "BASE STATION/VEHICULAR 
ANTENNA DESIGN TECHNIQUES EMPLOYED IN HIGH 
-CAPACITY LAND MOBILE COMMUNICATIONS 
SYSTEM" 

REVIEW OF THE ELECTRICAL COMMUNICATIONS 
LABORATORIES, 

vol. 35, no. 2, 1 mars 1987 (1987-03-01), 
pages 115-121, XP000572063 
cite dans la demande 
figure 1 

-/- 



1,2 



1,2 



I j Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indlques en annexe 



° Categories ^6ciales de documents cites: 

"A" document definissant retat general de la technique, non 

consider^ comme particulierement pertinent 
"E" document anterieur, mais publie k la date de dep6t international 

ou apres cette date 

"L" document pouvant jeter un doute sur une revendicatlon de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle quMndiquee) 

"O" document se reterant ^ une divulgation orale, ^ un usage, k 
une exposition ou tous autres moyens 

"P" document publie avant la date de dep6t International, mais 
posterieurement k la date de priorite revendiquee 



document utterieur publie apres la date de depot Internationa! ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas k retat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de Tinvention 

document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impfiquant une activite 
inventive par rapport au document considere isoiement 
' document particuli6rement pertinent; I'inven tion revendiquee 
ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe k un ou plusieurs autres 
documents d© meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la mdme famllle de brevets 
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Categoric ° Identification des documents cites, avec,le cas echeant, I'indlcationdes passages pertinents 



no. des revendications vls^es 



FR 2 746 991 A (NORTEL MATRA CELLULAR) 
3 octobre 1997 (1997-10-03) 
cite dans la demande 
1e document en entler 

EP 0 449 492 A (HUGHES AIRCRAFT CO) 
2 octobre 1991 (1991-10-02) 
cite dans la demande 

colonne 5, ligne 35 -colonne 6, ligne 9; 
figure 4 

WO 96 28944 A (ERICSSON GE MOBILE INC) 

19 septembre 1996 (1996-09-19) 

cite dans la demande 

page 21, ligne 25 -page 26, ligne 28; 

figures 7-9 

WO 96 37010 A (NORTHERN TELECOM LTD) 
21 novembre 1996 (1996-11-21) 
cite dans la demande 
abrege; figure 2 



3,4 
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Patent document 
cited in search report 


Publication 
date 


Patent family 
member(s) 


Publication 
date 


WO 9737441 A 


09-10-1997 


us 


5832389 


A 


03-11-1998 






AU 


712156 


B 


28-10-1999 






AU 


2553597 


A 


22-10-1997 






EP 


0891658 


A 


20-01-1999 



FR 2746991 A 03-10-1997 AU 2512097 A 22-10-1997 

CN 1221526 A 30-06-1999 

EP 0890226 A 13-01-1999 

WO 9737440 A 09-10-1997 



EP 0449492 A 02-10-1991 US 5006859 A 09-04-1991 

CA 2037451 A 29-09-1991 

DE 69107491 D 30-03-1995 

DE 69107491 T 09-11-1995 

JP 4223705 A 13-08-1992 



WO 9628944 A 19-09-1996 



US 


5708971 


A 


13- 


-01- 


1998 


AU 


2393299 


A 


03- 


-06- 


■1999 


AU 


707169 


B 


01- 


-07- 


■1999 


AU 


4995996 


A 


02- 


-10- 


1996 


CA 


2213994 


A 


19- 


-09- 


1996 


CN 


1183879 


A 


03- 


-06- 


1998 


EP 


0815692 


A 


07- 


-01- 


•1998 


JP 


11508096 


T 


13- 


-07- 


1999 


NO 


974126 


A 


11- 


-11- 


1997 


US 


5940742 


A 


17- 


-08- 


1999 



WO 9637010 


A 


21-11-1996 


US 


5854986 


A 


29-12-1998 








CA 


2221560 


A 


21-11-1996 








EP 


0827638 


A 


11-03-1998 








JP 


11505690 


T 


21-05-1999 
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RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



R6f6rence du dossier du d^posant ou 
du mandataire 

BCT000003/PL 


POUR SUITE notification de transmission du rapport de recherche intemationale 
(formulaire PCT/IS A/220) et. le cas 6ch6ant, le point 5 ci-apr6s 

A DONNER 


Demande intemationale n° 
PCT/FR 00/00266 


Date du d^pot international (yoi/r/mo/s/ann^e; 

04/02/2000 


(Date de priority (ta plus ancienne) 
(jour/mois/ann4e) 

n mi 1999 


D^posant 

NORTEL MATRA CELLULAR et al . 



Le present rapport de recherche Internationale, 6tabli par radminlstration chargee de la recherche intemationale, est transmis au 
d^posant conform6ment k I'article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche intemationale comprend 3 feuilles. 

Pr| II est aussi accompagn^ d'une copie de chaque document relatif k I'etat de la technique qui y est cit6. 



Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche Internationale a et6 effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

I I la recherche intemationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande intemationale remise k I'administration. 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande Internationale (le cas ech^ant) 
la recherche Internationale a et6 effectuee sur la base du listage des sequences : 
I I contenu dans (a demande Internationale, sous forme 6crite. 

deposee avec la demande Internationale, sous forme d6chiffrable par ordinateur. 

remis ulterieurement ci I'administration, sous forme ecrite. 



2. 
3. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 



□ 
□ 



remis ulterieurement k I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistr^es sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presents par ecrit, a ete fournie. 

II a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire Tobjet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de rinvention (voir le cadre II). 



4. En ce qui concerne le titre, 

Pr] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le d^posant 

I I Le texte a ete etabli par I'administration et a la teneur suivante: 



En ce qui concerne Tabr^e, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par I'administration conformement k la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations k I'administration dans un deiai d'un mois k compter de la date d'expedition du present rapport 
de recherche Internationale. 

La figure des dessins k publler avec I'abrege est la Figure n** 5 



\T\ suggeree par le deposant. Aucune des figures 

parce que le deposant n'a pas suggere de figure. n est ^ publier. 

I I parce que cette figure caracterise mieux invention. 
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FOR FURTHER ACTION Examination Report (Form PCT/IPE A/4 1 6) 


International application No. 


International filing date (day/month/year) 


Priority date {day/month/year) 


PCT/FROO/00266 


04 February 2000 (04.02.00) 


17 February 1999 (17.02.99) 


International Patent Classification (IPC) or national classification and IPC 




HOIQ 1/24 






Applicant 


NORTEL NETWORKS SA. 





This international preliminary examination report has been prepared by this International Preliminary Examining Authority 
and is transmitted to the applicant according to Article 36. 



This REPORT consists of a total of 



. sheets, including this cover sheet. 



□ This report is also accompanied by ANNEXES, i.e., sheets of the description, claims and/or drawings which have been 
amended and are the basis for this report and/or sheets containing rectifications made before this Authority (see Rule 
70.16 and Section 607 of the Administrative Instructions under the PCT). 



These annexes consist of a total of _ 



sheets. 



RECEIVFn 



I 


12SJ 


II 


□ 


III 


□ 


IV 


□ 


V 




VI 


□ 


VII 




VIII 


X 



FEB 1 2 2002 

technology Center 2600 



This report contains indications relating to the following items: 
Basis of the report 
Priority 

Non-establishment cf opinion with regard to novelty, inventive step and industrial applicability 
Lack of unity of invention 

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 

Certain documents cited 
Certain defects in the international application 
Certain observations on the international application 



Date of submission of the demand 

01 September 2000 (01 .09.00) 


Date of completion of this report 

14 February 2001 (14.02.2001) 


Name and mailing address of the IPEA/EP 
Facsimile No. 


Authorized officer 
Telephone No. 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 

PCT/FROO/00266 



I. Basis of the report 



1 . With regard to the elements of the international application:* 
I I the international application as originally filed 

[X] the description: 

pages ^-^ ^ 

pages ^ 

pages 



, as originally filed 
, filed with the demand 



, filed with the letter of 



the claims: 

pages 

pages 

pages 

pages 



1-8 



, as originally filed 

as amended (together with any statement under Article 19 

, filed with the demand 



_ , filed with the letter of 



the drawings: 

pages 

pages 

pages 



1/2-2/2 



, as originally filed 



, filed with the demand 



_ , filed with the letter of 



I I the sequence listing part of the description: 

pages 

pages 

pages 



, as originally filed 

_ , filed with the demand 



_ , filed with the letter of 



2. With regard to the language, all the elements marked above were available or furnished to this Authority in the language in which 
the international application was filed, unless otherwise indicated under this item. 

These elements were available or furnished to this Authority in the following language which is: 

I I the language of a translation furnished for the purposes of international search (under Rule 23 . 1 (b)). 
I I the language of publication of the international application (under Rule 48.3(b)), 

I I the language of the translation furnished for the purposes of international preliminary examination (under Rule 55.2 and/ 
or 55.3). 

3. With regard to any nucleotide and/or amino acid sequence disclosed in the international application, the international 
preliminary examination was carried out on the basis of the sequence listing: 

contained in the international application in written fomi. 

filed together with the international application in computer readable form. 

furnished subsequently to this Authority in written form. 

furnished subsequently to this Authority in computer readable form. 

The statement that the subsequently furnished written sequence listing does not go beyond the disclosure in the 
international application as filed has been furnished. 

The statement that the information recorded in computer readable form is identical to the written sequence listing has 
been furnished. 

The amendments have resulted in the cancellation of: 

I I the description, pages 

I I the claims, Nos. 

I I the drawings, sheets/fig 



□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

□ 
□ 



□ This report has been established as if (some of) the amendments had not been made, since they have been considered to go 
beyond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)).** 

* Replacement sheets which have been furnished to the receiving Office in response to an invitation under Article 14 are referred to 
in this report as "originally filed'' and are not annexed to this report since they do not contain amendments (Rule 70.16 
and 70.17). 

♦* Any replacement sheet containing such amendments must be referred to under item 1 and annexed to this report. 
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V. Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 



Statement 
Novelty (N) 

Inventive step (IS) 
Industrial applicability (lA) 



Claims 
Claims 

Claims 
Claims 

Claims 
Claims 



1-8 



1-8 



1-8 



YES 
NO 
YES 
NO 

YES 
NO 



Citations and explanations 

1. Reference is made to the following documents cited 
in the international search report: 

Dl: WO 97 37 4 41 A (DENT PAUL WILKINSON; ERICSSON GE 
MOBILE INC (US)) 9 October 1997 (1997-10-09) cited 
in the application 

D2: FR-A-2 74 6 991 (NORTEL MATRA CELLULAR) 3 October 
1997 (1997-10-03) cited in the application 
D3: WO 96 37010 A (NORTHERN TELECOM LTD) 21 November 
1996 (1996-11-21) cited in the application 



2. The solution proposed in the new claim 1 of the 
present application is not considered to be 
inventive (PCT Article 33(3)) for the following 
reasons : 



Document Dl describes a radio station comprising a 
plurality of antennas (322a-I in figure 6) . The 
antennas are combined with hybrid polarisation 
couplers (figure 11) having at least one input 
connected to a receiver and two outputs connected to 
the respective antenna for outputting two respective 
quadrature radio signals in response to a 
transmission signal received at one of the two 
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wi.t™«*. ^Bmternational application No. 
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t^tJ-r^i*! pcT/FR 00/00266 

polarisation coupler inputs, and the antenna 
combined therewith generates two orthogonal electric 
field components forming a circularly polarised wave 
(page 15, lines 32-35) . In the radio station 
according to Dl, the receiver is arranged to combine 
a plurality of input radio signals from respective 
inputs of the hybrid polarisation couplers (see the 
abstract, figures 12a, 12b, 12c and combiner 338), 

Document D2 describes a radio station including a 
plurality of antennas (10, 12 in figure 1). The 
antennas are combined with hybrid polarisation 
couplers (I43, I44) having at least one input (A3, 
A4) connected to a receiver and two outputs (C3 and 
D3, C4 and D4) connected to the respective antenna 
for outputting two respective quadrature radio 
signals in response to a transmission signal 
received at one of the two polarisation coupler 
inputs, and the antenna combined therewith generates 
two orthogonal electric field components (see the 
abstract lines 1-7) forming a circularly polarised 
wave. In the radio station according to D2, the 
receiver is arranged to combine (combiner 14i) a 
plurality of input radio signals from respective 
inputs of the hybrid polarisation couplers (see the 
abstract, lines 7-14) . 



Document D3 teaches diversity processing involving 
combining radio signals from the antennas (72a and 
76a) radiating towards diametrically opposed sectors 
(see figure 3 and page 11, lines 30-33) . 

The station forming the subject matter of claim 1 
differs from the one disclosed in document Dl only 
in that the antennas are arranged in such a way that 

Form PCT/IPEA/409 (Box VII) (January 1994) *" " 



INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 
PCT/FR 00/00266 



they radiate towards diametrically opposed sectors. 
The problem that the present invention is intended 
to solve can thus be considered to be that of 
achieving alternative forms of reception 
polarisation diversity . 



It is obvious for a person skilled in the art to 
change the orientation of the antennas of Dl in 
accordance with the teaching of D3 in order to 
combine the outputs of the antennas arranged in such 
a way that they radiate towards diametrically 
opposed sectors (see figure 3 and page 11, lines SO- 
BS) . A person skilled in the art would thus arrive 
at the subject matter of claim 1 without an 
inventive step being involved (PCT Article 33(3)), 
The same conclusion can be drawn on the basis of 
documents D2 and D3 . 



3- Dependent claims 2-8 merely comprise unremarkable 

alternative versions of the features known from D2 . 
Therefore, they fail to comply with the requirements 
of novelty and inventive step of the PCT. 
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VII. Certain defects in the international application 

The following defects in the form or contents of the international application have been noted: 

Independent claim 1 has not been drafted in two parts, as 
required by PCT Rule 6.3(b), yet such a drafting would 
appear to be appropriate in this particular case, with a 
preamble containing the combination of features known 
from the prior art (document D2) (PCT Rule 6.3(b) (i) ) , 
and a characterising part containing the remaining 
features (PCT Rule 6.3(b) (ii)). 
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VIII. Certain observations on the international application 



The following observations on the clarity of the claims, description, and drawings or on the question whether the claims are fiilly 
supported by the description, are made: 

1. The embodiments of the invention described on pages 
5 and 7 and shown in figures 1 and 4 are not covered 
by the claims since they comprise only one antenna. 
This inconsistency between the claims and the 
description casts doubt on the subject matter for 
which protection is sought- Therefore, the claims 
are unclear (PCT Article 6) . 

The applicant is invited to resolve this 
inconsistency either by broadening the claims or by 
excising the ""excess" features from the description 
and the drawings by indicating in the description 
that said features are not covered by the claims 
and, by virtue of being part of the prior art, are 
useful for understanding the invention (PCT 
Guidelines, III-4.3) . 

2. Furthermore, in reference to the embodiment shown in 
the figure, it is indicated on page 6 (line 16) of 
the description that the antennas are arranged in 
such a way that they radiate towards the same 
spatial sector, contrary to what is stated in claim 
1. Therefore, the claims are unclear (PCT Article 
6) . 



Form PCT/IPEA/409 (Box VIII) (January 1994) 



TRAITE 



OOPERATION EN MATIERE 



REVETS 



Expediteur : L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Destinataire 

CABINET PLASSERAUD 
A I'att. de LOISEL, B. 
84, rue d' Amsterdam 
F-75440 PARIS Cedex 09 
FRANCE 



12. MAI 2i DO 



PCT 



NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECU\RATION 

le: 

(regie 44.1 du PCT) 



(jour/mois/annee) Qg jq^ /2000 



Reference du dossier du d^posant ou du mandataire 

BCT000003/PL 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande internationale n° 

PCT/FR 00/00266 


Date du depot international 
(jour/mois/annee) 04/02/2000 


Deposant 

NORTEL MATRA CELLULAR et al . 



m 



II est notifi6 au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon I'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la r^gle 46): 



Quand? 



□ 



□ 



Le d^lai dans lequel les modifications doivent etre d6pos4es est de deux mois h compter de la date de 
transmission du rapport de recherche internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement 

Ou? Directement auprds du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
1 21 1 Geneve 20, Suisse 
n*' de teiecopieur: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur la feuille d'accompagnemenL 

II est notifi^ au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet. prevue 
k I'artide 17.2)a), esttransmlse ci-joint. 



En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee. conformement a la regie 40.2, k regard du paiement d'une ou 
de plusieurs taxes additionnelles, il est notifi^ au deposant que 

la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant k ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
design6s. 



□ 

I I '3 reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; d6s qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Mesure(s) consecutive{s) : II est rappel6 au deposant ce qui suit: 

Peu apr^s I'expiration d'un d^lai de 18 mois k compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau International. Si le deposant souhaite eviter ou diff^rer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 
90d/s.1 et 90i?/s.3, respective ment, avant I'ach^vement de la preparation technique de la publication internationale. 

Dans un d^lai de 19 mois a compter de la date de priority, le deposant doit presenter la demande d'examen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou mdme au-del^ dans certains offices). 

Dans un d^lai de 20 mois k compter de la date de phorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices d^signes qui n'ont pas ete eius dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant i'expiration d'un deiai de 19 mois k compter de la date de priorite ou 
Qui ne pouvaient pas etre eius parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. 



Nom et adresse postaie de I 'administration chargee de la 
recherche internationale 

Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
/iW NL-2280 HV Rijswijk 

UJll Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 




Formulaire PCT/ISA/220 Guiliet 1998) 



Fonctionnaire autorise 

Erie Walsh 



(Voir ies notes sur la feuille d'accompagnement) 



notSWelatives au formulaire PCT/isJIifo 



Los presentes notes sont destindes ^ donner lea instaictions essentielles concomant le d6p6t de modifications seton 
I'article 19. Les notes sont fondees sur les exigences du Trarte de cooperation en mati^re de brevets (PCT), du r6g(ement 
d'exdculion et des instructions admin istratives du PCT. En cas de dwergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui primenL Pour de plus ampJes renseignementa. on peut aussi oonsulter le Guide du d^posant du PCT aui est ur 
publication del'OMPI. . ^ui t>ai ur 



Dans les presentes notes, les termes "artide', "regie" et Instmction" renvoient aux dispositions du traits, de son r^glement 
d execution et des instructions administratrves du PCT, respectivemenl. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Apres rdoeptioo cfcj rapport de recherche intemationale, le deposant a la possibtlitd de modifier une fois les revendications 
dela demande imtemationaie. On notera cependant que, comme toutea les parties de la demande intemationale (revendications, 
descnption et desstns) peuvent dtre modifiees au cours de la procedure rfexamen preliminaire international, il n'est g^n^raJement 
pas ndoessatre de d^poser de mocfifications des revendcations selon I'artide 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant souhaite 
que ces demidres soient pudi^es aux fins d*une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendcations avant 
la puWicatron intemationale. En outre, il convient de rappeler que ToWention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelles parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon rartide 19, les revendications exdusivement. 

Durant la phase intemationale, les revendications peuvent aussi etre modrfi6es (ou modifiees & nouveau) selon 

rartide 34 auprds de Tadministration chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent itre modrfi6es que selon I'article 34 auprte de I'administration chargde de I'examen preliminaire international. 

Lors de rouverture de la phase nalionale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent dtre mocfifides selon 
I artide 28 ou, le cas dch^ant, selon Tarticle 41 . 



Dans un ddlai de deux mois k compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaJe ou de 16 mots 
a compter de la date de priontd, seton r6ch6ance la plus tarcfive. II oonvient cependant de noter que les modifications 
seront reputees avoir M6 re9ue8 en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apr^s I'expiration du d^ai 
applicabie mats avant I'achdvemenl de la preparation technique de la publication intemationale (r^gle 46.1). 



Oil ne pas d^poser tes nnodtficatlons? 

Les modifications ne peuvent fitre d^posees qu'aupr6s du Bureau intemationaJ; elles ne peuvent dtre deposdes ni 
aupres de I'office r6oepteur ni auprds de I'administration charg6e de ta recherche intemationale (r^gte 46.2). 

Lorsqu'une demande rfexamen preliminaire international a ete/est deposde, voir plus loin. 



Soit en supprimant entidrement une ou plusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en mocifiant le texte d'une ou de plusieurs des revendications tedes que deposees. 

Une feuilte de remplacement doit dtre remise pour cheque feutlte des revendications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs modifications, diffdre de la feuille initiaiement ddposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuilte de remplacement doivent 6tre num6rot6es en chiffres arabes Si 
une revendication est suppnmee, il n'est pas obligatoire de renumeroter tes autres revendications Chaque fois que 
des revendtcalions sont renumerotees, elles doivent I'dtre de fa^n continue frnstruction 205.b)). 

Les modifications do4vent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Intemationale est publiee. 



Quels documento dolvent/peuvent eccompagner les modlflcaUons? 
Lettre (Instruction 205.b)): 

Les modifications doivent dtre accompagnees d'une lettre. 



La lettre ne sera pas publiee avec ta demande intemationale et les revendcations modifiees Elle ne doit pas 6tre 
cx5nfondue avec la "dedaration selon Tarticle 19.1)* (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)') 

La lettre dolt etre rMlgee en anglais ou en fran9als, au choix du deposant. Cependant, si la langue de la demande 

l^i!T1*'**,"'Sl^L'^fl^'*:i5 ^'^^ ^^"^ anglais; si la langue de la demande Intemationale est le 

rran9ais, la lettre dolt etre redlgee en fran^als. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) Qanvier 1994) 



BNSDOCID: <XSISA220NOFRP4_ 



NO-^fc^ELATlVES AU FORMULAIRE PCT/I^fco (suite) 



La lettre doil m<Squor lea differences existant entre les revondications telles que d^posees et les revendications telles 
que modifioes. Elle dort indtquer en parttculior. pour chaque reven dication figurant dans la demande intern atronale 
(dtant entendu que dee indications identiques concemant plusieurs revendcations pouvent Stre groupie), si 

i) la revendication n'est pas modtfide; 

ii) la revendication est supprimee; 
iti) la revendication est nouvelle; 

fv) la revendication remplace une ou plusieurs revendications tetles que d6pos6es; 
v) la revendication est (e rdsultat de ta division d'une revendication telle que depose. 

Les examples sulvants Mlustrent la manl^re dont les modifications ddvant etre exptiqu6es dans la lettre 
d'acco mpag nement : 

1 II_orsque le nombre des revendications d^pos^es inrtialennerrt s'elevart a 4S et qu'i la suite d'une modification de 
oertaines revendcations it s'eleve ^51]: 

l^®^?"^^*'^"* ^ ^ 1^ remplacees par les revendications modifiees portant tes memes num6fos; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendcations 49 k 51 ajout6es." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaiement s'^levait a 1 5 et qu'i la suite rfune modification de 
toutea tes revendcations il s'eleve a 11 ]: 

Revendcations 1 a 15 remplac^ par les revendications modfides 1 i 11 

3. [Lorsque le nombre des revendications depos^ initiaiement s'6levait a 1 4 et que les modifications consistent a 
suppnmer certaines revendcations et k en ajouter de nouvelles]: 

•Revendcations 1 4 6 et 14 pas modfides; revendcations 7 supprimees; nouvelles revendcations 15,16 et 
1 7 ajoutees/ ou 

•Revendcations 7 613 supprimees; nouvelles revendcations 15, 16 et 17 ajout^es; toutes les autres revendcations 
pas modifies. 

4. [Lorsque plusieurs sortes de modffications sont ffaites]; 

•Revendcations 1 -1 0 pas modifides; revendcations 1 1 4 1 3, 1 8 et 1 9 supprimees; revendiations 1 4. 1 5 et 1 6 
remplacees par la revendication modifi6o 1 4; revendication 1 7 dvi sAe en revendications modfiees 15 1 6 et 1 7 
nouvelles revendications 20 et 21 ajout^es." * 

"Declaration salon rarticte 19.1)- (Rdgle 46.4) 

Les modifications peuvent dtre accompagndes d'une declaration expitquant tes modifications et pr6cisant Tincidenoe 
T^- ®* pouvent avoir sur la description et sur tes dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 

I article 19.1)). 

La declaration sera publiee avec ta demande intemationale et les revendcations modift6es. 
Elle dolt etre redigee dans la langua dans laquelle la demandelntematlonale est publiee. 

Elle doit etre suocincte (ne pas depasser 500 mots si elle est etat>lie ou traduite en ar>glais). 

Elle ne doit pas dtre oonfonAje avec la lettre expliquant les dtferences existant entre les revendications telles que 
ddposees et les revendications tetles que modfiees. et ne la remplace pas. Etie doit figurer sur une feuille distincte et 
1. 5^ . « V?J® pennettant de lldentifier comme telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 

I article 1 9.1 ) 

Elle ne doit contenir aucun commentaire d6nigrant retatrf au rapport de recherche intemationale ou 4 la pertinence des 
crtations que ce dernier contient. Elle ne peut se referer k des citations se rapportant k une revendication donnee et 
oontenues dans le rapport de recherche intemationaie qu'en relation avec une modfication de oette revendication. 

Consequence du fait qu*une demande tfexamen prellmlnalre intemattcnal alt dej^ ete presentee 

Si au T^o'"®"*^. d^pdt de modifications effectuees en vertu de I'artide 19. une demande d'examen pretiminaire 
irtem^iona a d^6te presentee, te deposant doit de preference, lors du depdt des modfications auprds du Bureau 
intematwnal, deposer egatement une copie de ces modifications auprds de fadministration chargee de Texamen 
preliminaire intemational (voir la r^le 62.2a). premiere phrase). 

Consequence au regard de ta traduction de la demande Intemationale tors de Touverture de la phase nationals 

^attention du deposant est appelee sur le fart qu'il peut avoir k remettre aux offices designes ou 6tus. tors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de farticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oetteK^i. 

Pour^us de precisions sur tes exigences de chaque office designe ou elu. voir le volume II du Guide du deposant 



Notes relatives au fonnulaire PCT/lSA/220 (deuxreme feuille) (janvter 1994) 
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TRAITE DE q^RERATION EN MATIERE DE B 

PCT 



TS 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 

BCT000003/PL 


POUR SUITE notification de transmission du rapport de recherche internationale 
. (formulaire PCT/ISA/220) et, le cas echeant, le point 5 ci-apr6s 
ADONNER 


Demande internationale n° 

PCT/FR 00/00266 


Date du d6p6t international(7oa///770/s/ar?n^e; 

04/02/2000 


(Date de priority (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

moil 1999 


Deposant 

NORTEL MATRA CELLULAR et al . 



Le present rapport de recherche internationale, ^tabli par Tadmlnistration charg^e de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conform^ment k Tarttcle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 3 feullles. 

Pn " 6st aussi accompagn^ d'une copie de chaque document relatif k I'etat de la technique qui y est cit6. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a 6t6 effectu^e sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a 6t6 d^posee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

I I la recherche internationale a 6td effectu^e sur la base d'une traduction de la demande internationale remise k {'administration. 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d^acides amines divulgu^es dans la demande internationale (le cas Echeant) 
la recherche internationale a et^ effectuee sur la base du listage des sequences : 

I I contenu dans la demande internationale, sous forme 6crite. 

d6pos6e avec la demande internationale, sous forme d^chiftrable par ordinateur. 
rem Is ult^rieurement A I'administration, sous forme echte. 



2. 
3. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 



□ 
□ 



remis ulterieurement a Tadministrafon, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-del^ de la 
divulgation faite dans la demande telle que d^posee, a et6 fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistr^es sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques k celles 
du listage des sequences presents par ecrit, a ete fournie. 

It a ete estlme que certalnes revendlcatlons ne pouvaient pas faire Tobjet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de rinventlon (voir le cadre il). 



4. En ce qui concerne le titre, 

nn le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I Le texte a ete etabli par I'administration et a la teneur suivante: 



En ce qui concerne rabregd, 

le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par I'administration conformement k la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations k radministration dans un deiai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport 
de recherche internationale. 

La figure des desslns^ publier avec I'abrege est la Figure n° 5 



|T| suggeree par le deposant. Q Aucune des figures 

I I parce que le deposant n'a pas suggere de figure. " ^ publier. 

I I parce que cette figure caracterlse mieux invention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuiile) (juillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



ide Internationale No 

'/FR 00/00266 



A. CLASSEMENT OE L-pBJET DE LA DEMANOE 

CIB 7 HOlQl/24 H01Q21/24 H04B7/08 H04B7/10 



Selon la classification intemationale des brevets (CIB) ou k la fois selon la classification nationale et la CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation minimale consult^e (syst6me de classification suivi des symboles de classement) 

CIB 7 HOIQ H04B 



Documentation consuit^e autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents reinvent des domaines sur lesquels a port6 la recherche 



Base de donndes 6lectronique consutt^e au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donn6es, et si realisable, termes de recherche utilises) 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gone 



Identification des documents cit6s, avec. le cas 6ch6ant, ('indication des passages pertinents 



wo 97 37441 A (DENT PAUL WILKINSON 

;ERICSS0N GE MOBILE INC (US)) 

9 octobre 1997 (1997-10-09) 

cite dans la demande 

page 12, Hgne 17 -page 17, ligne 6 

page 23, ligne 4-18; figures 8-10 

YAMADA Y ET AL: "BASE STATION/VEHICULAR 
ANTENNA DESIGN TECHNIQUES EMPLOYED IN HIGH 
-CAPACITY LAND MOBILE COMMUNICATIONS 
SYSTEM" 

REVIEW OF THE ELECTRICAL COMMUNICATIONS 
LABORATORIES, 

vol. 35, no. 2, 1 mars 1987 (1987-03-01), 
pages 115-121, XP000572063 
cite dans la demande 
figure 1 

-/-- 



no. des revendications vis^es 



1,2 



1,2 



I X I ^^^^ '® ca6re C pour la fin de la liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiqu§s en annexe 



■* Categories speclales de documents cit^s: 

"A" document d^finissant r6tat g^n^ral de la technique, non 
consid6r6 comme partlculi6rement pertinent 

"E" document ant^rieur, mais public h la date de d6p6t international 
ou apr^s cette date 

"L" document pouvant jeter un doute sur une revendlcation de 
priority ou cit6 pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison spdciale (telle qu'indiqu6e) 

"O" document se r6f6rant ^ une divulgation orale, k un usage, A 
une exposition ou tous autres moyens 

"P" document public avant la date de d6p6t international, mais 
post^rieurement & la date de priority revendiqu^e 



"T" document utt6rieur publi6 apr6s la date de d6p6t international ou la 
date de priority et n'appartenenant pas ^ I'^tat de la 
technique pertinent, mais cit6 pour comprendre te principe 
ou la th^orie constituant la base de Tinventlon 

"X" document particuli^rement pertinent; Pinven tion revendiqu6e ne peut 
etre consid6r6e comme nouvelle ou comme impliquant une activity 
inventive par rapport au document consid6r6 isol6ment 

"Y" document particult6rement pertinent; Tinven tion revendiqu^e 

ne peut ^tre consid6r6e comme impliquant une activity Inventive 
lorsque le document est associd ^ un ou plusleurs autres 
documents de m6me nature, cette combinaison 6tant 6vidente 
pour une personne du metier 

document qui fait partie de la mSme famille de brevets 



Date ^ laquelle la recherche Internationale a 6t6 effeciivement achev6e 



27 avril 2000 



Date d'exp6dition du present rapport de recherche intemationale 

09/05/2000 



Nom et adresse postale de I'administratton chargee de la recherche intemationale 
Office Europ6en des Brevets, P. B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctlonnaire autorisd 



Van Dooren, G 



Formulaire PCT/ISA/210 (deuxidme feullle) (juillet 1992) 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



de Internationale No 

VFR 00/00266 



C.(sulte) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Cat^gorie *" Identification des documents clt^, avec.le cas echeant, I'lndlcatlondes passages pertinents 



FR 2 746 991 A (NORTEL MATRA CELLULAR) 
3 octobre 1997 (1997-10-03) 
cite dans la demande 
le document en entier 

EP 0 449 492 A (HUGHES AIRCRAFT CO) 
2 octobre 1991 (1991-10-02) 
cite dans la demande 

colonne 5, ligne 35 -colonne 6, ligne 9; 
figure 4 

WO 96 28944 A (ERICSSON GE MOBILE INC) 

19 septembre 1996 (1996-09-19) 

cite dans la demande 

page 21, ligne 25 -page 26, ligne 28; 

figures 7-9 

WO 96 37010 A (NORTHERN TELECOM LTD) 
21 novembre 1996 (1996-11-21) 
cite dans la demande 
abrege; figure 2 



no. des revendications vis^es 



3,4 



Formulaire PCT/ISA/21 0 (siite de la deuxidme feuiHe) guillet 1 992) 



page 2 de 



2 



RAPPORT DE RECH 

Renselgnements relatifs aux 



CHE INTERNATIONALE 

de families de brevets 



le Internationale No 

7FR 00/00266 



Document brevet cit^ 
au rapport de recherche 


Date de 
publication 


Membre(s) de la 
famine de brevet(s) 


Date de 
publication 


WO 9737441 A 


09-10-1997 


US 


5832389 


A 


03-11-1998 






AU 


712156 


B 


28-10-1999 






AU 


2553597 


A 


22-10-1997 






EP 


0891658 


A 


20-01-1999 



FR 2746991 A 03-10-1997 AU 2512097 A 22-10-1997 

CN 1221526 A 30-06-1999 

EP 0890226 A 13-01-1999 

WO 9737440 A 09-10-1997 



EP 0449492 A 02-10-1991 US 5006859 A 09-04-1991 

CA 2037451 A 29-09-1991 

DE 69107491 D 30-03-1995 

DE 69107491 T 09-11-1995 

OP 4223705 A 13-08-1992 



WO 9628944 A 19-09-1996 



US 


5708971 


A 


13- 


-01- 


•1998 


AU 


2393299 


A 


03- 


-06- 


■1999 


AU 


707169 


B 


01- 


-07- 


•1999 


AU 


4995996 


A 


02- 


-10- 


1996 


CA 


2213994 


A 


19- 


-09- 


1996 


CN 


1183879 


A 


03- 


-06- 


1998 


EP 


0815692 


A 


07- 


-01- 


1998 


OP 


11508096 


T 


13- 


-07- 


1999 


NO 


974126 


A 


11- 


-11- 


1997 


US 


5940742 


A 


17- 


-08- 


1999 



WO 9637010 


A 


21-11-1996 


US 


5854986 


A 


29-12-1998 








CA 


2221560 


A 


21-11-1996 








EP 


0827638 


A 


11-03-1998 








OP 


11505690 


T 


21-05-1999 



Formulaire PCT/lSA/21 0 (annexe families de brevets) (juillet 1992) 



TRATTE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 



Exp^iteur: L'ADMINISTRATION CHARGEE DE 

L'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



Desilnataird: 
LOISEU B. 

CABINET PLASSERAUD 
84, rue d' Amsterdam 
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NOTIHCATTGN IMPORTANTE 



Demande intemationale No. 
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Date du depot international (jour/mols/Bnn^e) 
04/02/2000 



Date de priorite (jour/mois/ann^e) 
17/02/1999 



D^posaot 

NORTEL MATRA CELLULAR et al. 



tl est notifie au d^posant que radministration chargee de Texamen pr^liminaire international a etabli le rapport 
d'examen pr^Hmlnaire international pour la demande intemationale et le lui transmet ci-joint, accompagn6, le 
cas echeant, de ces annexes. 



2. Une copie du present rapport et, le cas 6cheant, de ses annexes est transmise au Bureau international pour 
communication k tous les offices elus. 



3. Si tel ou tel office &u Texige, le Bureau international Stablira une traduction en langue anglaise du rapport (a 
]*exclusion des annexes de ceiui-ci) et la transmettra aux offices interess6s. 



4. RAPPEL 

Pour aborder la phase nationaie aupr^s de chaque office elu, le deposant doit accomplir certains actes (depdt 
de traduction et paiement des taxes nationales) dans le d6lai de 30 mois i compter de la date de priority (ou 
plus tard pour ce qui conceme certains offices) (article 39.1) (voir aussi le rappel envoye par le Bureau 
international dans le formulaire PCT/IB/301). 



Losrqu'une traduction de la demande intemationale doit etre remise a un office elu, elle doit comporter la 
traduction de toute annexe du rapport d'examen prdliminaire international. II appartient au deposant d*6tablir la 
traduction en question et de la remettre directement ci chaque office elu interess6. 



Pour plus de precisions en ce qui concerne les delais applicabies et les exigences des offices elus, voir le 
Volume II du Guide du deposant du PCT. 



Nom el adrefise postale da radmlnslration chargee de I'examen 
preliminaire international 

Office europ^en des brevets 
0-80298 Munich 



Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: -Mig 89 2399 - 4465 



Fonctionnaire auto"Se 

Kellerer. C 

T6f.+49 89 2399-2261 
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TRAITE D^OOPERATION EN MATIERE ^SREVETS 

PCT 



RAPPORT D EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 

(article 36 et regie 70 du PCT) 



Reference du dossier du ddposant ou du 
indndatalra 

BCT000003/PL 


voir la noilfioatlon de transmission du rapport d'examen 
POUR SUITE A CONNER prdliminaire inlematiorwl (fbm^ulaire PCT/IPEA/416) 


Demands Internationale 


Date du depot international ilourfmois/Br\n6Q} 


Date de prtortrd (jour/mois/annee) 


PCT/FROO/00266 


04/02/2000 


17/02/1999 


Qassifioatron Internationale des brevets (OB) ou ^ la fols dassificailon natlonale et CtB 
H01Q1/24 


Deposant 






NORTEL MATRA CELLULAR et al. 







1 . Le present rapport d'examen pr^liminaire international. 6tabli par radminislaration charg6e de I'exan^en preliminaire 
international, est transnnis au d^posant conformennent a Tarticle 36. 



2. C© RAPPORT comprend 6 feuilles, y connpris la pr^sente feuille de couverture, 

□ ]l est accompagnd d'ANNEXES, c est-^-dire de feuilles de la description, das revendicatior^ ou des dessins qui ont 
ete modifides et qui servant de base au present rapport ou de feuilles contenant des rectifications faites aupres de 
I'administration chargee de Texamen preliminaire international (voir la r^gle 70.16 et I'instruction 607 des Iristructions 
administratives du PCT). 

Ces annexes comprennent feuilles. 



3. Le present rapport contient des indications relatives aux points suivants: 



I 


SI 


Base du rapport 


11 


□ 


Prbrite 


III 


□ 


Absence de formulation d'opinion quant a )a nouveaute. I'activit^ inventive et la possibility 
d'application industrielte 


IV 


□ 


Absence d'unite de I'invention 


V 




Declaration motive selon rarticle 35(2) quant k la nouveaute, l'actlvil6 inventive el la possibilite 
d'application industrielle; citations et explications a Tappui de cette declaration 


VI 


□ 


Certains documents oit6s 


VII 




Irr6gularit^s dans la demande internetionale 


VIII 




Observations relatives a la demande internationale 



Date de prdsemation de la demande d'examen preliminaire 
internationale 

01/09/2000 


Date d'ach6voment du present rapport 
14.02.2001 


Norn ei adresse postaie de i'administration chargee de 
rexamen pr6liminaife international: 

^ Office europfeen des brevets 
OjW 0-80296 Munich 

Tel. *4e 89 2399 • 0 Tx: 523e56 epmu d 
Fax: +49 39 2399-4465 


Fonotlonnaire autoris6 /^^^^^^^^^\ 
Fanjul Caudevilla. J (( M }) 

de l6iepnone +49 89 2399 2533 ^^^5:!£>^ 



Formulaire PCT/lPEA/409 (feullle de couverture) Qanvlef 1994) 




RAPPORT D'EXAMEN 
PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



Demande internationale n** PCT/FROO/00266 



I. Base du rapport 

1 . Ce rapport a Mi r6clig6 sur la base des elements ci-apr§s feuifles de remplacement qui ont ^(4 remises a 
I'office recepteur en r4ponse a une invitation faite conform6ment i I'articie 14 sont consid4r4e$ dans le present 
rapport oomme "inltiaiement deposees'* et ne sont pas jointes $n annexe au rapport puisqu'eiies ne contiennent 
pas de modifications (regies 70. 16 et 70. 1 7).) : 

Description, pages: 

1-11 version initials 

Revendications, N"*: 

1 -8 version initiale 

Desslns, feuilles: 

1/2-2/2 version initiale 

2. En ce qui conceme la langue, tous les ^l^ments indiques ci-dessus ^talent a la disposition de radministration ou 
lui ont 6X6 remis dans la langue dans laquelle la demande Internationale a §t6 d6pos^e. sauf indication contraire 
donnee sous ce point. 

Ces 6I6ments etaient a la disposition de ['administration ou lui ont ete remis dans la langue suivante: , qui est : 

□ la langue d*une traduction remise aux fins d© la recherche internationale (selon ta r^gle 23.1 (b)). 

□ la langue de publication de la demande internationale (seion la r6gle 48.3(b)). 

□ la langue de la traduction remise aux fins de Texamen preliminaire internationale (selon la r6gle 55.2 ou 



3. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acrde amines divulguees dans la demande 
internationale (le cas echeant), i'examen preliminaire internationale a 6X6 effectue sur la base du listage des 
sequences : 

□ contenu dans la demande internationale, sous forme 6crite. 

□ depos6 avec la demande internationale, sous forme d^chiffrable par ordinateur. 

□ remis ulterieurement ^ radministration, sous forme ecrite. 

□ remis ulterieurement ^ radministration, sous forme d^chlffrable par ordinateur. 

□ La declaration, selon laquelle le listage des sequences par 6crii et fourni ulterieurement ne va pas au-del^ 
de la divulgation faite dans la demande telle que d^pos^e, a ete fournie. 

□ La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous d6chiffrable par ordinateur sont identiques k 
celles du listages des sequences Pr6sente par ecrit, a 6x6 fournie. 

4. Les modifications ont entrain^ rannulation : 



55.3). 



Formulaire PCT/iPeA/409 (cadros l-viil. feuille 1) (juiltei 1998) 



RAPPORT D'EXAMEN 
PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



Demande intemationale PCT/FROO/00266 



□ de la description, pages : 

□ des revendications, n*** : 

□ des dessins, feuilles : 

5, □ Le present rapport a et6 formula abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont 6t§ consid6r6es 
comme allant au-del^ de I'expose de invention tel qu'il a ete depose, comme il est indique ci-apres (regie 
70.2(c)) : 

(Toute feuille de remplacament comportant des modifications de cette nature doit itre mdiquee au point 1 et 
annexee au present rapport) 



6. Observations comptementaires, le cas echeant : 



V. Declaration motivee selon rarticle 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibilite 
d*application Industrielle; citations et explications a Tappul de cette declaration 

1. Declaration 

Nouveaute Oui : Revendications 1 -8 

Non : Revendications 

Activity inventive Oui : Revendications 

Non : Revendications 1-8 

Possibilite d*application industrielle Oui: Revendications 1-8 

Non : Revendications 



2. Citations et explications 
voir feuille s^paree 



VII. Irregularites dans la demande internationale 

Les irregularites suivantes, concemant la forme ou le contenu de la demande internationale, ont ete constatees : 
voir feuille separee 



VIII. Observations relatives a la demande Internationale 

Les observations suivantes sont faites au sujet de la clarte des revendications, de la description et des dessins 
et de la question de savoir si les revendications se fondent entiferement sur la description : 
voir feuille separee 



Fomiulaire PCT/IPEA/409 (cadres l-VIII. feuille 2) (juiflet 1998) 



RAPPORT D'EXAMEN Demande internationale n° PCT/FROO/00266 
PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 

Concernant le point V 

Declaration motivee selon Tarticle 35(2) quant a la nouveaute, Tactivite inventive 
et la possibilite d'application industrielle; citations et explications a I'appui de 
cette declaration 

1 . II est fait reference aux documents suivants, cites dans le Rapport de Recherche 
Internationale: 

D1 : WO 97 37441 A (DENT PAUL WILKINSON ;ERICSSON GE MOBILE INC 
(US)) 9 octobre 1997 (1997-10-09) cit6 dans la demande 

D2: FR-A-2 746 991 (NORTEL MATRA CELLULAR) 3 octobre 1 997 (1 997-1 0- 
03) cit§ dans la demande 

D3: WO 96 37010 A (NORTHERN TELECOM LTD) 21 novembre 1996 (1996- 
11-21) cite dans la demande 



2. La solution proposee dans la nouvelle revendication 1 de la presente demande 
n'est pas consid6r6e comme inventive (article 33(3) PCT), pour les raisons 
suivantes: 

Le document D1 decrit une station radio, comprenant plusieurs antennes 
(322a-l, dans la figure 6). Ces antennes sont associees a des coupleurs 
hybrides de polarisation (figure 1 1 ) ayant au moins une entree reliee a un 
recepteur, et deux sorties connectees a Tantenne qui lui est associee pour 
qui delivrer respectivement deux signaux radio en quadrature en r6ponse a 
un signal tfemission regu sur Tune des deux entrees du coupleur de 
polarisation, Tantenne qui lui est associee genere deux composantes de 
champ electrique orthogonales formant une onde a polarisation circulaire 
(page 15, lignes 32-35). Dans la station radio selon D1 , le recepteur est 
agenc§ pour combiner plusieurs signaux radio rfentr^e obtenus a partir 
d'entrees respectives des coupleurs hybrides de polarisation (voir abrege, 
figures 12a, 12b, 12c et combinateur 338). 

Le document D2 divulgue une station radio, comprenant plusieurs antennes 
(10, 12, dans la figure 1 ). Ces antennes sont associees a des coupleurs 



Formulaire PCT/FeuiI[© separeeM09 (feuPIe 1) (OEB-avril 1997) 



RAPPORT D'EXAMEN 
PRELiMINAIRE INTERNATIONAL- 



Demande iniemationale PCT/FROO/00266 
FEUILLE SEPAREE 



hybrides de polarisation (I43, 14^) ayant au moins une entree (A3, A4) reliee 
a un recepteur, et deux sorties (C3 et D3, C4 et D4) connectees a Tantenne 
qui lui est associee pour qui delivrer respectivement deux signaux radio en 
quadrature en r^ponse k un signal d'emission re^u sur Tune des deux 
entrees du coupleur de polarisation, Tantenne qui lui est associee g6nkre 
deux composantes de champ 6lectrique orthogonales (voir abreg^, lignes 1- 
7) formant une onde a polarisation circulaire. Dans la station radio selon D2, 
le recepteur est agence pour combiner (coupleur 14i) plusieurs signaux 
radio d'entree obtenus k partir d'entrees respectives des coupleurs hybrides 
de polarisation (voir abrege, lignes 7-14). 

Le document D3 enseigne un traitement de diversity comportant la 
combinaison des signaux radio en provenance des antennes (72a et 76a) 
qui rayonnent vers des secteurs diametralement opposes (voir figure 3, et 
page 11, lignes 30-33), 

La station radio qui fait I'objet de la revendication 1 ne differe de celle divulguee 
dans le document D1 qu'en ce que les antennes sent disposees de fagon a 
rayonner vers des secteurs diametralement opposes. Le probleme que se 
propose de resoudre la pr6sente invention peut done etre considere comme etant 
Tobtention des fomies alternatives de diversite de polarisation en reception. 

Pour la personne du metier, il est evident de modifier I'orientation des antennes 
de D1 suivant Tenseignement de D3 pour combiner les sorties des antennes 
disposees de fa9on a rayonner vers des secteurs diametralement opposes (voir 
figure 3, et page 11 , lignes 30-33). La personne du metier arrivera done a I'objet 
de la revendication 1 sans q'une activite inventive soit impliquee (article 33(3) 
PCT). On arrivera a la meme conclusion avec la combinaison des enseignements 
des documents 02 et D3. 



3. Les revendications dependantes 2-8 ne comportent que des variantes banales de 
realisation des elements connus de 02. Done, elles ne sent pas conformes aux 
exigences du PCT en ce qui conceme la nouveaute ou I'activite inventive. 



Forniulaire PCT/FeuiUe s6par69/409 (feuilte 2) (OEB-avrtl 1997) 




RAPPORT D'EXAM^^ Demande intemationale n" PCT/FROO/00266 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 



Concernant le point VII 

Irregularites dans la demande Internationale 

U revendication independante 1 n'est pas presentee en deux parties comma prevu par 
la regie 6.3 b) PCT, alors qu'une telle presentation semblerait approprlee en I'espece, 
les caracteristiques connues en combinaison de I'etat de la technique (document D2) 
figurant dans le preambule (r^gle 6.3 b) i) PCT) et les caracteristiques restantes 
figurant dans la partie caracterisante (rdgle 6.3 b) ii) PCT). 



Concernant le point VIII 

Observations relatives a la demande Internationale 

1 . Les modes de realisation de I'invention decrits aux pages 5 et 7, et repr^sentes 
dans les figures 1 et 4 ne sont pas couverts par les revendications. etant donne 
qu'ils ne comportent q'une antenne. Ce d§faut de concordance entre les 
revendications et la description laisse planer un doute sur I'objet pour lequel une 
protection est demandee. Les revendications ne sont done pas claires (article 6 
PCT). 

Le demandeur est prie de supprimer cette discordance, solt en elargissant les 
revendications, soit en ^limrnant les elements "en exces" de la description et des 
dessins en Indiquant dans la description que ces modes de realisation ne sont 
pas couverts par les revendications mais font partie de I'etat de la technique sont 
utiles a la comprehension de I'invention (voir les Directives PCT, III-4.3). 



Par ailleurs, dans le mode de realisation represents sur la figure, il est indique a la 
page 6 de la description (ligne 16) que les antennes sont disposees de fa?on a 
rayonner vers le meme secteur de Tespace, en contradiction avec la revendication 
1 . Les revendications ne sont done pas claires (article 6 PCT). 



Fotmulaire PCT/Feuille s6paree/409 (feuiDe 3) (OEB-avril 1997) 



TRAITE DWOOPERATION EN MATIEf^REBREV 

PCT 



F.EC'D 2 0 Fu5 2001 




PCT 



RAPPORT D'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 

(article 36 et regie 70 du PCT) 



R6f6rence du dossier du d^posant ou du 

mandataire 

BCT000003/PL 


voir ta notification de transmission du rapport d'examen 
POUR SUITE A DONNER pr61iminaire international (formulaire PCT/IPEA/416) 


Demande Internationale n° 
PCT/FROO/00266 


Date du d6pot international (jour/mois/ann4e) 
04/02/2000 


Date de priorit6 (jour/mois/ann§e) 
17/02/1999 


Classification internationale des brevets (CIB) ou ^ la fois classification nationale et CIB 
H01Q1/24 


D6posant 

NORTEL MATRA CELLULAR et al. 



1. Le present rapport d'examen pr6linrtinarre international, 6tabli par I'administaration charg§e de I'examen pr^limlnaire 
international, est transmis au deposant conformement a I'article 36. 

2. Ce RAPPORT comprend 6 feuilles, y compris ta pr^sente feuille de couverture. 

□ II est accompagne d'ANNEXES, c'est-a-dire de feuilles de la description, des revendications ou des dessins qui ont 
ete nnodifiees et qui servent de base au present rapport ou de feuilles contenant des rectifications faites auprds de 
I'administration chargee de I'examen preliminaire international (voir la regie 70.16 et {'instruction 607 des Instructions 
administratives du PCT). 

Ces annexes comprennent feuilles. 



3. Le present rapport contient des indications relatives aux points suivants: 



1 




Base du rapport 


II 


□ 


Priorite 


III 


□ 


Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibllite 
d'application industrielle 


IV 


□ 


Absence d'unit6 de invention 


V 




Declaration motivee selon Tarticle 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibllite 
d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 


VI 


□ 


Certains documents cites 


VII 




Irregularltes dans la demande internationale 


VIII 




Observations relatives a la demande internationale 



Date de presentation de la demande d'examen pr6limlnaire 
Internationale 

01/09/2000 


Date d'ach^vement du present rapport 
14.02.2001 


Nom et adresse |Dostale de I'administration charg6e de 
I'examen preliminaire intemational: 

^ Office europ6en des brevets 
D-80298 Munich 

T6I. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 


Fonctionnaire autoris6 

Fanjul Caudevilla, J (| ^ )) 
N° de telephone +49 89 2399 2533 



Formulaire PCT/I PEA/409 (feuille de couverture) Qanvier 1994) 



RAPPORT D'EXAMEN 
PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



Demande internationale n** PCT/FROO/00266 



I. Base du rapport 

1 . Ce rapport a ete redige sur la base des elements ci-apr6s {les feuilles de remplacement qui ont 4t4 remises a 
i'office recepteur en reponse a une invitation faite conformement a i'article 14 sont consid^rees dans le present 
rapport comme "initialement deposees" et ne sont pas jointes en annexe au rapport puisqu'eltes ne contiennent 
pas de modifications (regies 70. 16 et 70. 17).) : 

Description, pages: 

1-1 1 version initiale 

Revendications, N^: 

1-8 version initiale 

Dessins, feuilles: 

1/2-2/2 version initiale 

2. En ce qui concerne la langue, tous les elements indiqu^s ci-dessus etaient a la disposition de I'administration ou 
lui ont ete remis dans la langue dans laquelle la demande internationale a ete deposee, sauf indication contraire 
donnee sous ce point. 

Ces elements etaient a la disposition de I'administration ou lui ont ete remis dans la langue suivante: , qui est : 

□ la langue d'une traduction remise aux fins de la recherche internationale (selon la regie 23.1(b)). 

□ la langue de publication de la demande internationale (selon la regie 48.3(b)). 

□ la langue de la traduction remise aux fins de I'examen pr6liminaire internationale (selon la regie 55.2 ou 



3. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acide amines divulgu§es dans la demande 
internationale (le cas echeant), I'examen prelimlnaire internationale a ete effectue sur la base du listage des 
sequences : 

□ contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

□ depose avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ remis ulterieurement a Tadministration, sous forme ecrite. 

□ remis ulterieurement a I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ La declaration, selon laquelle le listage des sequences par §crit et fourni ulterieurement ne va pas au-del^ 
de la divulgation faite dans la demande telle que deposee, a et§ fournie. 

□ La declaration, selon laquelle les informations enregistr6es sous dechiffrable par ordinateur sont identiques k 
celles du listages des sequences Presente par ecrit, a 6\e fournie. 

4. Les modifications ont entraine I'annulation : 



55.3). 



Formulaire PCT/IPEA/409 (cadres l-VIII, feuille 1) Oulllet 1998) 



RAPPORT D'EXAMEN 
PRELIMiNAIRE INTERNATIONAL 



Demande internationale PCT/FROO/00266 



□ de la description, pages : 

□ des revendications, : 

□ des dessins, feuilles : 

5. □ Le present rapport a et§ formule abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont 6t§ consider^es 

comme allant au-dela de {'expose de I'inventlon tel qu'il a 6t6 d6pos§. comme il est indiqu6 ci-apr§s (r^gle 
70.2(c)) : 

(Toute feuille de remplacement component des modifications de cette nature doit etre indiquee au point 1 et 
annexee au present rapport) 

6. Observations complementaires, le cas echeant : 

V. Declaration motivee selon rarticle 35(2) quant a la nouveaute, I'activlte inventive et la possibillte 
d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

1. Declaration 



Nouveaute 


Oui : 


Revendications 


1-8 




Non : 


Revendications 




Activite inventive 


Oui : 


Revendications 






Non : 


Revendications 


1-8 


Possibilite d'application industrielle 


Oui : 


Revendications 


1-8 




Non : 


Revendications 





2. Citations et explications 
voir feuille separee 



VII. Irregularites dans la demande internationale 

Les irregularites suivantes, concernant la forme ou le contenu de la demande internationale, ont ete constatees : 
voir feuille separee 



VIII. Observations relatives a la demande internationale 

Les observations suivantes sont faites au sujet de la clarte des revendications, de la description et des dessins 
et de la question de savoir si les revendications se fondent enti^rement sur la description : 
voir feuille separee 



Formulaire PCT/IPEA/409 (cadres l-VIII, feuille 2) (juillet 1998) 



RAPPORT D'EXAMEN Demande Internationale n° PCT/FROO/00266 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 



Concernant le point V 

Declaration motivee selon I'article 35(2) quant a la nouveaute, Tactivite inventive 
et la possibilite d'appllcation industrielle; citations et explications a Tappui de 
cette declaration 

1 . II est fait reference aux documents suivants, cites dans le Rapport de Recherche 
Internationale: 

D1 : WO 97 37441 A (DENT PAUL WILKINSON ;ERICSSON GE MOBILE INC 
(US)) 9 octobre 1997 (1997-10-09) cite dans la demande 

D2: FR-A-2 746 991 (NORTEL MATRA CELLULAR) 3 octobre 1997 (1997-10- 
03) cite dans la demande 

D3: WO 96 37010 A (NORTHERN TELECOM LTD) 21 novembre 1996 (1996- 
11-21) cite dans la demande 



2. La solution proposee dans la nouvelle revendication 1 de la presente demande 
n'est pas consideree comme inventive (article 33(3) PCT), pour les raisons 
suivantes: 

Le document D1 decrit une station radio, comprenant plusieurs antennes 
(322a-l, dans la figure 6). Ces antennes sont associees a des coupleurs 
hybrides de polarisation (figure 11) ayant au moins une entree reliee a un 
recepteur, et deux sorties connectees a I'antenne qui lui est associee pour 
qui delivrer respectivement deux signaux radio en quadrature en reponse a 
un signal d'emission regu sur I'une des deux entrees du coupleur de 
polarisation, I'antenne qui lui est associee genere deux composantes de 
champ electrique orthogonales formant une onde a polarisation circulaire 
(page 15, lignes 32-35). Dans la station radio selon D1, le recepteur est 
agence pour combiner plusieurs signaux radio d'entree obtenus a partir 
d'entrees respectives des coupleurs hybrides de polarisation (voir abrege, 
figures 12a, 12b, 12c et combinateur 338). 

Le document D2 divulgue une station radio, comprenant plusieurs antennes 
(10, 12, dans la figure 1). Ces antennes sont associees a des coupleurs 



Formulaire PCT/Feuille s6par6e/409 (feuille 1) (OEB-avril 1997) 



RAPPORT D'EXAMEN Demande internationale n° PCT/FROO/00266 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 



hybrides de polarisation (I43, 144) ayant au moins une entree (A3, A4) reliee 
a un recepteur, et deux sorties (03 et D3, 04 et D4) connectees a I'antenne 
qui lui est associee pour qui delivrer respeotivement deux signaux radio en 
quadrature en reponse a un signal d'emission regu sur Tune des deux 
entrees du coupleur de polarisation, I'antenne qui lui est associee genere 
deux composantes de champ electrique orthogonales (voir abrege, lignes 1- 
7) formant une onde a polarisation circulaire. Dans la station radio selon D2, 
le recepteur est agence pour combiner (coupleur M^) plusieurs signaux 
radio d'entree obtenus a partir d'entrees respectives des coupleurs hybrides 
de polarisation (voir abrege, lignes 7-14). 

Le document D3 enseigne un traitement de diversite comportant la 
combinaison des signaux radio en provenance des antennes (72a et 76a) 
qui rayonnent vers des secteurs diametralement opposes (voir figure 3, et 
page 1 1 , lignes 30-33). 

La station radio qui fait I'objet de la revendication 1 ne differe de celle divulguee 
dans le document D1 qu'en ce que les antennes sont disposees de fagon a 
rayonner vers des secteurs diametralement opposes. Le probleme que se 
propose de resoudre la presente invention peut done etre considere comme etant 
I'obtention des formes alternatives de diversite de polarisation en reception. 

Pour la personne du metier, 11 est evident de modifier I'orientation des antennes 
de D1 suivant I'enseignement de D3 pour combiner les sorties des antennes 
disposees de fagon a rayonner vers des secteurs diametralement opposes (voir 
figure 3, et page 11 , lignes 30-33). La personne du metier arrivera done a I'objet 
de la revendication 1 sans q'une activite inventive soit impliquee (article 33(3) 
PCT). On arrivera a la meme conclusion avec la combinaison des enseignements 
des documents D2 et D3. 



3. Les revendications dependantes 2-8 ne comportent que des variantes banales de 
realisation des elements connus de D2. Done, elles ne sont pas conformes aux 
exigences du PCT en ce qui concerne la nouveaute ou I'activite inventive. 
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Concernant le point VII 

Irregularites dans la demande internationale 

La revendication independante 1 n'est pas presentee en deux parties comme prevu par 
la regie 6.3 b) PCT, alors qu'une telle presentation semblerait appropriee en I'espece, 
les caracteristiques connues en combinaison de I'etat de la technique (document D2) 
figurant dans le preambule (regie 6.3 b) i) PCT) et les caracteristiques restantes 
figurant dans la partie caracterisante (regie 6.3 b) ii) PCT). 

Concernant le point VIII 

Observations relatives a la demande internationale 

1 . Les modes de realisation de I'invention decrits aux pages 5 et 7, et representes 
dans les figures 1 et 4 ne sont pas couverts par les revendications, etant donne 
qu'ils ne comportent q'une antenne. Ce defaut de concordance entre les 
revendications et la description laisse planer un doute sur I'objet pour lequel une 
protection est demandee. Les revendications ne sont done pas claires (article 6 
PCT). 

Le demandeur est prie de supprimer cette discordance, soit en elargissant les 
revendications, soit en eliminant les elements "en exces" de la description et des 
dessins en indiquant dans la description que ces modes de realisation ne sont 
pas couverts par les revendications mais font partie de I'etat de la technique sont 
utiles a la comprehension de I'invention (voir les Directives PCT, III-4.3). 

2. Par ailleurs, dans le mode de realisation represents sur la figure, il est indique a la 
page 6 de la description (ligne 16) que les antennes sont disposees de fagon a 
rayonner vers le meme secteur de I'espace, en contradiction avec la revendication 
1 . Les revendications ne sont done pas claires (article 6 PCT). 
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PCX 

REQUETE 



Le soussigne requiert que la presente demande 
intemationale soit rraitee conformement au Traiie de 
cooperation en matiere de brevets. 



— Reserve aT^office recepteur 



Demande intemationale n° 



Date du depot international 



Norn de I'office recepteur et ''Demande intemationale PCT' 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire (facultatif) 
(12 caracieres au maximum) BCT000003/PL 



Cadre n" I TITRE DE L'INVENTION 

STATION RA 
CIRCULAIRE 


DIO A ANTENNE A POLARISATION 


Cadre n" 11 DEPOSANT 


Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prenom; pour une personne morale, designation 
officielle complete. L adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de 
I adresse indiquee dans ce cadre est I 'Etai ou le deposant a son domicile si aucun domicile 
n est indique ci-dessous.) 

NORTEL MATRA CELLULAR 

1, Place des Freres Montgolfier 

78280 GUYANCOURT 
FRANCE 


1 1 Ceue personne est aussi 
' ' inventeur. 


n* de telephone 


n** de lelecopieur 


n* de teleimprimeur 


Nationalite (nom de I'Etat) : 

FRANCE 


Domicile (nom de TEtat) : 

FRANCE 


Cette personne est i 1 tousles Etats | — n tous.lcs Etats design6s sauf | 1 ies Etats-Unis d'Amerique i 1 les Etals indiques dans 

deposant pour : 1 1 designes 1 m les Etats-Unis d'Amerique | | seulcmcni | | le cadre supplementaire 


Cadre III AUTRE(S) DEPOSANT(S) OU (AUTRE(S)) INVENTEUR(S) 


Nom et adresse : (Nom de famille suivi du prenom: pour une personne morale, designation 
officielle complete. L 'adresse doit comprendre le code postal et le nom du pays. Le pays de 
I adresse indiquee dans ce cadre est I Etat oii le deposant a son domicile si aucun domicile 
n 'est indique ci-dessous.) 

LUCIDARME Thierry 

1, allee Falconet 

78180 MONTIGNY LE BRETONNEUX 
FRANCE 


Cette personne est : 

1 1 deposant seulement 

|y 1 deposant et inventeur 

1 1 inventeur seulement 

(Si cette case est cochee, 
ne pas remplir la suite.) 


Nationaiite (nom de TEtat) : 

FRANCE 


Domicile (nom de I'Etat) : 

FRANCE 


Cene personne est | 1 louslesEiais J ! tousles Etats designes sauf | 1 les Etats-Unis d'Amerique i 1 les Etats indigucs dans 

deposant pour : 1 1 disignds 1 | les Etats-Unis d'Amiriquc U seulement | | le cadre supplementaire 


1 1 D'autres deposants ou invenieurs soni indiques sur une feuille annexe. 


Cadre n« IV MANDATAIRE OU REPRESENTANT COMMUN; OU ADRESSE POUR LA CORRESPONDANCE 


La personne dontlMdentite est donnee ci-dessous est/aete designee pour agirau nom duou [— | mandataire 1 1 representant commun 
des deposants aupres des autorites iniemationales competentes, comme : LJU 1 — 1 


Nom et adresse : (hiom de famille suivi du prenom: pour une personne morale, designation officielle 
complete. L 'adresse do it comprendre le code postal et le nom du pays.) 

LOISEL Bertrand 

c/o CABINET PLASSERAUD 

84, rue d ' Amsterdam 

75440 PARIS CEDEX 09 (FRANCE) 


n" de telephone 

01 44 63 41 11 


n" de t6I£copieur 

01 42 80 01 59 


n" de teleimprimeur 


1 1 Adresse pour la correspondance : cocher cette case lorsque aucun mandataire ni representant commun n'est/n'a ^t6 designe 
1 1 et que I'espace ci-dessus est utilise pour indiquer une adresse sp^ciale a laquelle la correspondance doit etre envoyee. 
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Foir les notes relatives au formula ire de requete 



Feuille n° 



Cadre n" V DESIGNATION D'ETATS 



Les designations suivanies sont failes conformement a la regie 4.9.a) (cocher les cases appropriees; une au moins doii I'etre) : 
Brevet regional 

□ AP Brevet ARIPO : GH Ghana, GM Gambie, KE Kenya, LS Lesotho, IVTW Malawi, SD Soudan, SL Sierra Leone, 

SZ Swaziland, UG Ouganda, ZW Zimbabwe el tout autre Etat qui est un Etat contractant du Protocole de Harare ei du PCf 

□ EA Brevet eurasien : AM Armenie, AZ Azerbaidjan, BY Belarus, KG Kirghizistan, KZ Kazakhstan, MD Republique de 

Moldova, RU Federation de Russie, TJ Tadjikistan, TM Turkmenistan ei tout autre Etat qui est un Etat contractant de 
la Convention sur le brevet eurasien et du PCT 

El EP Brevet europeen : AT Autriche, BE Belgique, CH et LI Suisse et Liechtenstein, CY Chypre, DE Allemagne 
DK Danemark, ES Espagne, FI Finlande, FR France, GB Royaume-Uni, GR Grece, IE Irlande, IT Itaiie! 
LU Luxembourg, MC Monaco, NL Pays-Bas, PT Portugal, SE Suede et tout autre Etat qui est un Etat contractant de la 
Convention sur le brevet europeen et du PCT 

□ OA Brevet OAPI : BF Burkina Faso, BJ Benin, CF Republique centrafricaine, CG Congo, CI Cote d'lvoire, 

CM Cameroun, GA Gabon, GN Guinee, GW Guinee-Bissau, ML Mali, MR Mauritanie, NE Niger, SN Senegal, 
TD Tchad, TG Togo et tout autre Etat qui est un Etat membre de TOAPI et un Etat contractant du PCT (si me autre forme 
de protection ou de traitement est souhaitee, le preciser sur la tigne pointillee) 

Brevet nationarl (si une autre forme de protection oude traiiement est souhaitee. le preciser sur la ligne pointillee) : 



□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

m 

□ 

m 

□ 

m 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 

□ 
□ 
□ 

□ 
□ 
□ 
□ 



AU 
AZ 
BA 
BB 
BG 
BR 
BY 
CA 



CU 

CZ 

D£ 

DK 

EE 

ES 

FI 

GB 

GD 

GE 

GH 



HU 
ID 
IL 
IN 
IS 
JP 
KE 
KG 



AE Emirats arabes unis 

AL Albanie 

AM Armenie 

AT Autriche 

Austral ie 

Azerbaidjan 

Bosnie-Herzegovine 

Barbade 

Bulgarie 

Bresil 

Belarus 

Canada 

CH et LI Suisse et Liechtenstein 

CN Chine 

Cuba 

Rdpubiique tcheque 

Allemagne 

Danemark 

Estonie 

Espagne 

Finlande 

Royaume-Uni 
Grenade 

Georgie 

Ghana 

GM Gambie 

HR Croatie 

Hongrie 

Indonesie 

Israel 

Inde 

Islande 

Japon 

Kenya 

Kirghizistan 



□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 



LR Liberia 

LS Lesotho 

LT Lituanie 
LU Luxembourg 
LV Lettonie 

MD Republique de Moldova 

MG Madagascar 

MK Ex-Republique yougoslave de Macedoine 



MN Mongolie 

MW Malawi 

MX Mexique 

NO Norvege 

NZ Nouvelle-Zelande . . . 

PL Pologne 

PT Portugal 

RO Roumanie 

RU Federation de Russie . 

SD Soudan 

SE Suede 

SG Singapour 

SI Slovenie 

SK Slovaquie 

SL Sierra Leone 

TJ Tadjikistan 

TM Turkmenistan 



KP Republique populaire democralique de Coree 



TR 
TT 

UA 
UG 
US 

UZ 
VN 
YU 
ZA 
ZW 



Turquie 

Trinit^-et-Tobago .... 

Ukraine 

Ouganda 

Etats-Unis d'Am^riquc 



KR 
KZ 
LC 
LK 



Republique de Cor6e . 

Kazakhstan 

Sainte-Lucie 
Sri Lanka 



□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

Cases reservdes pour la designation d'Etats qui sont devenus 
parties au PCT apres la publication de la presente feuille : 

□ 

□ 



Ouzbekistan . . . 

Viet Nam 

Yougoslavie . . , 
Afrique du Sud 
Zimbabwe 



Declaration concernant les designations de precaution : outre les designations faites ci-dessus, le deposant fait aussi conformement & la 
regie 4.9.b) toutcs les designations qui seraient autorisees en vertu du PCT, k Texception de toute designation indiquee dans le cadre 
suppiementaire comme 6tant exclue de la portee de cette declaration. Le deposant declare que ces designations additionnelles sont faites 
sous reserve de confirmation et que toute designation qui n'est pas confirmee avant rexpiration d'un deiai de 1 5 mois k compter de la date de 
priorite doit etre consid^ree comme retiree par le diposant k I 'expiration de ce deiai. (Pour confumer une desigruitioru il fcad deposer une 
declaration cotttenant la designation en question et payer les taxes de designation et de confirmation. La confirmation doit parvenir a l*office 
recepteurdans le deiai de 15 mois.) 
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Voir les notes relatives au formulaire de requite 



Feuille .3 . 



,adre n* VT 



REVENDICATION DE PRJORITE 



□ 



CT^utres rcvendications de priorite sont 
indiquees dans le cadre supplementaire. 



Dale de depot 
de la demande anterieure 
(jour/mois/annee) 


Numero 
de la demande anterieure 


Lorsque ia demande anterieure est une : 


demande nationale ; 
pays 


demande regionaie :* 
office regiona] 


demande intemationaie : 
office recepteur 


(1) 

17/02/1999 
17 fevrier 1999 


99 01921 


FRANCE 






(2) 










(3) 











□ 



L 'office recepteur est prie de preparer ei de transmetlre au Bureau international une copie certifiee conforme de la ou dcs demandes 
anterieures fseulement si la demande anterieure a ete deposes aupres de I 'office qui, aux fins de 

la presents demande intemationaie, est I 'office recepteur) indiquees ci-dessus au(x) point(s) : 



' Si la demande anterieure est une demande ARJPO, il est obligatoire d'indiquer dans le cadre supplementaire an mains un pays partie a la Convention 
de Paris pour la protection de la propriete industrielle pour lequel cette demande anterieure a ete deposee (regie 4. IO.b)ii)). Voir le cadre supplementaire. 



Cadre n" VIl ADMINISTRATION CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



Choix de radministration chargee de la recherche 
Internationale (ISA) (si plusieurs administrations 
chargees de la recherche intemationaie sont competentes 
pour proceder a la recherche intemationaie. indiquer 
radministration choisie; le code a deux lettres peut etre 
utilise) : 

ISA/EP 



Demande d'utilisation des resultats d'une recherche anterieure; mention de 
cette recherche (si une recherche anterieure a ete ejfectuee par I 'administration 
chargee de la recherche intemationaie ou demandee a cette derniere) : 



Date (jour/mois/annee) 

14/10/1999 



Numero 



FA 569743 



Pays (ou office regional) 

FRANCE 



Cadre n" VTII BORDEREAU; LANGUE DE DEPOT 



La presente demande intemationaie contient 
le nombre de feuilles suivaxit : 



requete 

description (sauf partie reservee 
au listage des sequences) 

revendications 

abrege 

dessins 

panic de la description reservee 
au listage des sequences 

Nombre total de feuilles 



3 
11 

2 
1 

2 



19 



Le ou les elements coches ci-apres sont joints a la presente demande intemationaie 
ille de calcul des taxes 
ivoir distinct signe ( 2 ) 



1. 


m 


2. 




3. 


□ 


4. 


□ 


5. 




6. 


□ 


7. 


□ 


8. 


□ 


9. 





biologique deposes 

listage des sequences de nuc 
dechiffrable par ordinateur 

9. C3 autres elements (preciser) : 



Rapport de Recherche 



Figure des dessins qui 

doit accompagner r abrege : FIG 5 


Langue de depot de ia 

demande intemationaie : FRANCAISE 


Cadre n» IX SIGNATURE DU DEPOSANT OU DU IMAiXDATAIRE 



A cote de chaque signature, indiquer le nom du signataire et. si cela n apparait pas clairement a la lecture de la requete, a quel litre I 'interesse signe. 

Paris , le 3 f e vr i 
LOISEL Bertrand 




Reserve a PofFice recepteur 



I . Date effective de reception des pieces supposees 
constituer la demande intemationaie : 



3. pate effective de reception, rectifiee en raison de la reception ulte- 
rieurc, mais dans les delais, de documents ou de dessins completani ce 
qui est suppose constituer la demande intemationaie : 



4. Date de reception, dans les delais, des corrections 
demandees selon Panicle 1 1.2) du PCT : 



2. Dessins : 
I I rc^us ; 



□ 



non re^us ; 



5. Administration chargee de la recherche . . 
intemationaie (si plusieurs sont competentes) : l^A / 



6. 1 I Transmission.de la copie de recherche differec 
I I jusqu'au paicmcnt de la taxc de recherche. 



Reserve au Bureau international 



Date de reception de I'exemplaire 
original par ie Bureau international : 
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f^oir les notes relatives au formuiaire de requete 



(57) Abr^ 



U smop radio comprend des moycns de troicment dc signaux nidio» ct plusieurs amcnnes (I, 2) respcctivcmtnt associto a dcs 
couplcurt hybrWcs de polarisation (3i. 32). Owque coupfinirde polaiisation a au moins une mate (Al ou Bl, A2 ou B2) relive aux moywu; 
dc traitemem a <teux sorties (CI ct D\, C2 et D2) coimccides d rantcnne qui luj est associ^ de teUe que Jorsoue Icsdiics sorties 
ddlivTWH TOpecavcmcnt deux cignaux :rad!o en quadtanifc en rfponsc k un signal d'6mlssfon icfu sur I'unc dcs deux entrees du coupleur 
de polarisation, Tantenna qui lul e« afisociifi g^nte deux cwnposanies dc champ ^Icctrique orthogonaJes formant utie onde h polarisauon 
cjrculaim. Les moycns dc traitcmcni .de signaux radio conipieDncnt au moins un r6cqpteur (Rl) agenc^ pour combiner plusieure signaux 
radio d'entrte obtciuis k paitir d'entito rcspcctivw des coupteure hybn'dcs dc pdaiisadon. Les antenoes sont dispos6es de facon k rayonner 
yen dcs secteurs diam^tiaianent oppos^; 



ONLY FOR INFORMATION 



Codes used to identify the PCX member States on the flyleaves of the brochures in which international applications made 
under the PCX are published. 



AL 


Albania 


ES 


Spain 


LS 


Lesotho 


SI 


Slovenia 


AM 


Armenia 


FI 


Finland 


LT 


Lithuania 


SK 


Slovakia 


AT 


Austria 


FR 


France 


LU 


Luxembourg 


SN 


Senegal 


AU 


Australia 


GA 


Gabon 


LV 


Latvia 


sz 


Swaziland 


AZ 


Azerbaidjan 


GB 


United Kingdom 


MC 


Monaco 


TD 


Chad 


BA 


Bosnia-Herzegovina 


GE 


Georgia 


MD 


Republic of Moldova 


TG 


Togo 


BB 


Barbados 


GH 


Ghana 


MG 


Madagascar 


TJ 


Tajikistan 


BE 


Belgium 


GN 


Guinea 


MK 


Former Yugoslav Republic 


TM 


Turkmenistan 


BF 


Burkina Fasso 


GR 


Greece 




of Macedonia 


TR 


Turkey 


BG 


Bulgaria 


HU 


Hungary 


ML 


Mali 


TT 


Trinidad and Tobago 


BJ 


Benin 


IE 


Ireland 


MN 


Mongolia 


UA 


Ukraine 


BR 


Brazil 


IL 


Israel 


MR 


Mauritania 


UG 


Uganda 


BY 


Belarus 


IS 


Iceland 


MW 


Malawi 


US 


United States of America 


CA 


Canada 


IT 


Italy 


MX 


Mexico 


UZ 


Uzbekistan 


CF 


Central African Republic 


JP 


Japan 


NE 


Niger 


VN 


Vietnam 


CG 


Congo 


KE 


Kenya 


NL 


Netherlands 


YU 


Yugoslavia 


CH 


Switzerland 


KG 


Kyrghyzstan 


NO 


Norway 


ZW 


Zimbabwe 


CI 


Ivory Coast 


KP 


Democratic People's 


NZ 


New Zealand 






CM 


Cameroon 




Republic of Korea 


PL 


Poland 






CN 


China 


KR 


Republic of Korea 


PT 


Portugal 






CU 


Cuba 


KZ 


Kazakhstan 


RO 


Romania 






CZ 


Czech Republic 


LC 


Saint Lucia 


RU 


Russian Federation 






DE 


Germany 


LI 


Liechtenstein 


SD 


Sudan 






DK 


Denmark 


LK 


Sri Lanka 


SE 


Sweden 






EE 


Estonia 


LR 


Liberia 


SG 


Singapore 
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